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"A cross-border region where rivers connect, not divide."
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NS 14. prosinac 2022.

POSLOVNIK )
O RADU SURADNICKOG VIJECA
REZERVATA BIOSFERE MURA-DRAVA-DUNAV U
KOPRIVNICKO-KRIZEVACKOJ ZUPANWJI

usvojen u okviru provedbe projekta ,Development and Protection of the
Transboundary Biosphere Reserve Mura-Drava-Danube", Acronym: Riverside,
HUHR/1901/2.2.1/0122

|. OPCE ODREDBE
Clanak 1.

Poslovnikom o radu Suradnic¢kog vije¢a Rezervata biosfere Mura-Drava-Dunav u
Koprivni¢ko-krizevackoj Zupaniji usvojenom u okviru provedbe projekta ,Development
and Protection of the Transboundary Biosphere Reserve Mura-Drava-Danube”,
Acronym: Riverside, HUHR/1901/2.2.1/0122 (u daljnjem tekstu: Poslovnik) ureduje se
nadin rada i donosenje Zaklju¢aka Suradnickog vije¢a Rezervata biosfere Mura-Drava-
Dunav u Koprivni¢ko-krizevackoj Zupaniji (u daljnjem tekstu: Suradnicko vijece).

[l. SASTAV SURADNICKOG VIJECA
Clanak 2.

Clanovi Suradni¢kog vije¢a su osobe, predstavnici pravnih osoba ili fizicke osobe
koji svoj rad/interes direktno ili posredno veZu uz Rezervat biosfere Mura-Drava-Dunav
na podrucju Koprivni¢ko-krizevacke Zupanije.

Clanovi Suradni¢kog vijeéa imenovani su Zakljuékom o utemeljenju Suradnitkog
vije¢a Rezervata Mura-Drava-Dunav u Koprivni¢ko-krizevackoj Zupaniji
KLASA: 352-03/22-01/11, URBROJ: 2137-112-22-2 od 14.12.2022. godine.

Ukoliko imenovani ¢lan nije u mogucnosti pristupiti nekom od sazvanih
sastanaka, isti ¢e ovlastiti svog zamjenika koji ¢e u njegovo ime pristupiti sazvanom
sastanku i dostaviti ovlastenje u pisanom obliku.
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Clanak 3.

Predsjednik/ica Suradni¢kog vijec¢a je ravnatelj/ica Javne ustanove za upravljanje
zasti¢enim dijelovima prirode na podrucju Koprivni¢ko-krizevacke Zupanije po funkciji.

Predsjednik/ica Suradni¢kog vije¢a ima Zamjenika predsjednika/ice koji se bira
na mandat od Cetiri (4) godine uz moguc¢nost reizbora.

Clanak 4.

Ako se ukaze potreba u Suradni¢ko vijeée moze se i naknadno ukljuciti novi €lan
koji moze biti predstavnik pravne osobe ili fizicka osoba.

Prije uklju¢enja novog ¢lana iz stavka 1. ovog ¢lanka pravna ili fizicka osoba,
mora Predsjedniku/ici Suradni¢kog vije¢a poslati pisani zahtjev s obrazloZzenjem za
uklju¢ivanje u Suradni¢ko vije¢e koji taj prijedlog uvrstava u dnevni red slijedeceg
sastanka Suradnickog vijeca.

Suradnic¢ko vije¢e donosi Zaklju¢ak o prihvacanju ili odbijanju novoga ¢lana
nakon provedenog glasovanja.

lll. SAZIVANJE | ODRZAVANJE SASTANAKA SURADNICKOG VIJECA
Clanak 5.
Sastanke Suradnickog vijeca saziva Predsjednik/ica Suradni¢kog vijec¢a.

prethodnom sastanku Suradnickog vijec¢a.
Sastanci se sazivaju prema potrebi, a minimalno dva puta godisnje.

Clanak 6.

Predsjednik/ica je duzan sazvati sastanak i na zahtjev najmanje 4 c¢lana
Suradnickog vijeca.

Clanak 7.
Clanovi Suradni¢kog vije¢a pozivaju se na sastanak pisanim pozivom s

prijedlogom dnevnog reda, te navedenim mjestom i vr.emenom odrZavanja sastanka.
Iznimno se mozZe uputiti telefonski poziv na sastanak Suradnic¢kog vijec¢a.
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Clanak 8.

Teme koje nisu u dnevnom redu mogu se uvrstiti u dnevni red samo uz prethodnu
suglasnost natpoloviéne vecine ¢lanova Suradni¢kog vije¢a prisutnih na sastanku
Suradnickog vijeca.

Materijali vezani za pojedine to¢ke dnevnog reda sastanka Suradnickog vijec¢a
mogu se dostaviti uz poziv ili predati ¢lanovima Suradnickog vije¢a prije sastanka.

Clanak 9.

Sastancima Suradnickog vijeéa mogu nazociti i predstavnici drugih subjekata
(pravne ili fizicke osobe) kojima se takoder $alje poziv za sastanak, iako nisu ¢lanovi
Suradnickog vije¢a, a mogu pomoci u obrazlaganju to¢aka koje su uvrstene u dnevni
red sastanka ili tema koje ¢e biti predloZene za slijedeci sastanak Suradnikog vijeca.

Predstavnici drugih subjekata (pravne ili fizicke osobe) iz stavka 1. ovog ¢lanka
ne mogu sudjelovati u raspravama i nemaju mogucnost glasovanja.

Clanak 10.

Ako se sastanak Suradni¢kog vije¢a ne moze odrzati u fizickom obliku, moguce
je organizirati sastanak na daljinu. U tom se slu€aju svi ¢lanovi Suradni¢kog vijeca
obavjestavaju putem elektroni¢ke poste s kojim ¢e se komunikacijskim digitalnim
alatom (platforme ili aplikacije) odrZati sastanak.

Sastanak Suradni¢kog vije¢a moze se odrzati ukoliko isti ima kvorum, odnosno
ako je prisutno vise od polovice €lanova koji ¢ine Suradnicko vijece.

Clanak 11.

Sastanke Suradni¢kog vijec¢a i dnevni red sastanka Suradnickog vijeca priprema
Predsjednik/ica i po potrebi suraduju sa Zamjenikom predsjednikalice.

Clanak 12.

Predsjednik/ica prilikom sastavljanja dnevnog reda vodi racuna o tome:
- da se u dnevni red unesu samo ona pitanja koja spadaju u domenu rada
Suradnickog vijeca,
- da se u dnevni red uvrste ona pitanja koja su u vrijeme pripreme sastanka
najaktualnija i bitna za rad Suradni¢kog vijeca
- da to¢ke dnevnog reda sukladno potrebi budu popraéene materijalima.
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Clanak 13.

Svaki ¢lan Suradni¢kog vije¢éa moze predloZiti dopunu dnevnog reda sastanka
Suradnickog vije¢a ako ima podrsku tre¢ine nazocnih na sastanku.

IV. ODRZAVANJE SASTANAKA
Clanak 14.

Sastanke Suradnickog vije¢a vodi Predsjednik/ica ili Zamjenik predsjednikalice,
te oni mogu ograniciti vrijeme rasprave ¢lanova Suradnic¢kog vijec¢a. Ukoliko za vrijeme
rasprave ¢lan Suradni¢kog vije¢a ili nazotna osoba svojim ponaSanjem remeti i
onemogucava normalan rad, Predsjednik/ica ili Zamjenik predsjednika/ice moze tu
osobu udaljiti sa sastanka.

Clanak 15.

Prije utvrdivanja dnevnog reda sastanka Suradnickog vije¢a, usvaja se Zapisnik
s prethodno odrZanog sastanka Suradni¢kog vijeca.

V. ODRZAVANJE REDA NA SASTANCIMA
Clanak 16.

Svaki ¢lan Suradnickog vijec¢a ima pravo, nakon $to od predsjedavajuceg zatrazi i
dobije rije¢, govoriti o toc¢ki koja je trenutno na dnevnom redu, s tim da se po istoj tocki
moze javljati i vise puta.

lan Suradni¢kog vije¢a koji dobije rije¢ mora se pridrzavati predmeta rasprave i
vremena utvrdenog za raspravu. Ukoliko se ¢lan Suradnickog vijeéa ne drzi predmeta
rasprave predsjedavajuci mu moze izre¢i opomenu i oduzeti rijec.

Clanak 17.

Clan Suradni¢kog vijeéa ima pravo predloziti odredenu izmjenu ili dopunu
(amandman) akta koji bi Suradnicko vijece trebalo donijeti.

Ako se predlozenom izmjenom ili dopunom bitno mijenja osnovni prijedlog ili se radi
o sloZenijem pitanju, izmjene odnosno dopune moraju se podnijeti u pisanoj formi.

Svaka izmjena ili dopuna (amandman) akta kojeg bi Suradni¢ko vijece trebalo
donijeti a koju predlaze ¢lan Suradni¢kog vije¢a mora biti dana na glasovanje i usvojena
od strane natpolovi¢ne veéine Clanova Suradnickog vijeca prisutnih na sastanku.
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Clanak 18.

Stavove o pojedinom pitanju ¢lanovi Suradni¢kog vije¢a uskladuju na sastanku u
tijeku rasprave. Suradnicko vijece moze, na prijedlog predsjedavajuceg ili pojedinog
¢lana, odluciti da se rasprava o pitanju u pogledu kojeg nisu uskladeni stavovi prekine
i odgodi do iduéeg sastanka Suradni¢kog vijeca, s tim da se predmet ponovo prouci,
odnosno materijal dopuni ili pribave novi podatci. Ako se nakon rasprave, o pitanju
glede kojeg nisu uskladeni stavovi i ne postigne potrebita suglasnost za donoSenje
odluke ne obavi glasovanje, predmet se skida s dnevnog reda sastanka Suradnickog
vije¢a i moze se ponovo predloziti za raspravu i odlu€ivanje na slijede¢em sastanku.

V1. DONOSENJE ZAKLJUCAKA
Clanak 19.

Nakon zaklju€ivanja rasprave po pojedinoj tocki dnevnog reda sastanka
Suradnickog vijeca, pristupa se donosenju Zaklju¢aka. Prijedlog Zaklju€ka po pojedinoj
tocki dnevnog reda sastanka stavlja se na glasovanje uz prethodno obrazloZenje
predsjedavajuc¢eg o kojem se prijedlogu glasuje.

Glasuje se prvo za predloZzene amandmane ukoliko ih ima, a onda za Zaklju€ak
u cjelini za tu to¢ku dnevnog reda.

Clanak 20.
Na sastanku Suradni¢kog vije¢a glasovanje se obavlja javno dizanjem ruku.
Clanak 21.

Za pravovaljane Zaklju¢ke potrebna je natpolovi¢na vecina ¢lanova Suradni¢kog
vije¢a prisutnih na sastanku. Na osnovu rezultata glasovanja Predsjednik/ica
Suradnickog vije¢a objavljuje da je prijedlog o kojem se glasuje prihvacen ili odbijen.

VIl. VODENJE ZAPISNIKA
Clanak 22.
O radu na sastancima Suradni¢kog vijeca vodi se zapisnik.
Zapisnik vodi zapisnicar.

DuzZnost zapisniara obavlja osoba koju predloZi Predsjednik/ica Suradni¢kog
vijeca i usvoji Suradnicko vijece glasovanjem.
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Clanak 23.

Zapisnik sastanka Suradni¢kog vije¢a mora sadrzavati osnovne podatke o radu
na sastanku:

- redni broj sastanka,

- dan i mjesto i vrijeme odrZzavanja sastanka,

- ime osobe koja predsjedava sastankom,

- imena nazoc&nih na sastanku,

- konstataciju Predsjednik/ica a da Suradni¢ko vijece ima kvorum i da su
doneseni Zakljuc€ci pravovaljani,

- konstataciju o usvajanju Zapisnika s prethodnog sastanka i eventualne
primjedbe na taj Zapisnik,

- sadrzi predloZeni i usvojeni dnevni red sastanka,

- imena izvjestitelia po pojedinim to€kama dnevnog reda i kratak sadrzZaj
teme o kojoj se raspravljalo,

- imena onih koji su sudjelovali u raspravi po pojedinim tockama i bitni
sadrzaji njihovih izlaganja, primjedbi i prijedloga,

- Zaklju¢ke donesene po pojedinim tockama dnevnog reda,

- vrijeme zavrsetka ili prekida sastanka.

U Zapisnik sastanka Suradni¢kog vije¢a unosi se i izdvojeno misljienje pojedinog
¢lana ako on to zahtjeva.

U sluc¢aju prekida sastanka u Zapisnik treba navesti i kada je i ako je sastanak
nastavljen.

Zapisnik sastanka Suradnickog vije¢a potpisuje predsjedavajuci i osoba koja ga
je sastavljala - Zapisnicar.

Clanak 24.
Zapisnik sastanka Suradni¢kog vije¢a mora biti sastavljen u pisanom obliku.
Svakom ¢lanu Suradni¢kog vije¢a primjerak zapisnika dostaviti ¢e se u pisanom
ili digitalnom obliku.
VIIl. PRIJELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE
Clanak 25.
Ovaj Poslovnik donosi Suradnicko vijece.

Sve izmjene i dopune ovog Poslovnika donosi Suradni¢ko vijeée javnim
glasovanjem.
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Clanak 26.

Rad u Suradni¢kom vijeéu je dobrovoljan i za njega Predsjednik/ica, Zamjenik
predsjednikalice, Zapisnicar i ¢lanovi Suradnic¢kog vije¢a nemaju pravo na nikakvu
novéanu naknadu, a to vrijedi i za ostale pravne ili fizicke osobe iz ¢lanka 9. ovog
Poslovnika koje eventualno, a sukladno ukazanoj potrebi sudjeluju u radu Suradnickog
vijecéa.

Clanak 27.

Ovaj Poslovnik stupa na snagu danom usvajanja, a objavit ¢e se na oglasnoj plogi
i sluZbenoj internetskoj stranici Javne ustanove za upravljanje zasti¢enim dijelovima
prirode na podrucju Koprivni¢ko-krizevacke Zupanije.




